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Az ékori irodalom forditasa

A Magyar Tudds Térsasdg, késébbi nevén a Magyar Tudomanyos
Akadémia torténetében lezdrult egy hosszu korszak, melynek jellem-
z6je a hazai dkori hagyomdnyokra és 6korismeretre forditott kiemelt
figyelem volt.!

Budapest, 2020. janudr 16.
A szerkeszték

(ELKH BTK Moravcsik Gyula Intézet)

IRrTo6K Zsigmond: Pecz-lexikondhoz osszedllitott kiadvanyjegyzék és utdszé.
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SOROZATOK

ANTIK IROK ES FORRASOK

A BupAPESTI KiR. MAGY. PAZMANY PETER TUDOMANYEGYETEM
ROMAI JOGI SZEMINARIUMANAK KIADVANYAI

[1] Justinianus csdszdr institutidi négy konyvben. Forditotta If). ME-
sZOLY Gedeon. A forditdst dtnézte MARTON Géza. [Uj sorozat 3. sz.]
Budapest 1939. = Reprint kiaddsa ZLINSZKY Jénos eldszavdval: Buda-
pest 1991.

A KAROLI GASPAR REFORMATUS EGYETEM
BOLCSESZETTUDOMANYI KARA OKORTORTENETI TANSZEKENEK
KiaDpvANYAl

Fészerkeszté: SARKADY Janos. Szerkeszték: T. BIRO Maria, K&OSZEG-
HY Miklés, SZLAVIK Gébor. /d. Rhetores graeci imperatoriae actatis.

A KUTNAL

[2] Alexandriai Philén: Mézes élete. Forditotta: BOLLOK Jdnos. A for-
ditdst az eredetivel egybevetette: KAPITANFFY Istvan. Budapest 1994.

[3] Azisteniésazemberi természetr8l I-11. Gorog egyhdzatyak. A kote-
tet vdlogatta VIDRANYI Katalin. Forditotta: BAAN Istvan, ERDO Péter,
Lapocsi Gaspar, ORMOS Istvan, VANYO Laszlé és VIDRANYI Katalin.
A forditdsokat ellendrizte: KAPITANFFY Istvan és PESTHY M6nika. A
bevezetést, ajegyzeteket irta és a szoveget gondozta: FRENYO Zoltdn. A
kotetet szerkesztette: HAY Janos. Budapest 1994.

[4] Platén 6sszes miivei kommentdrokkal. Apokrif dialégusok. Elsé
Alkibiadész. Mésodik Alkibiadész. Hipparkhosz. Szerelmes ifjak. Thea-
gész, Kleitophon. Minész. Forditotta, a jegyzeteket és az utészét irta:
BRUNNER Akos (Els6é Alkibiadész), Mésziros Tamds (Mdsodik Alki-
biadész, Hipparkhosz, Szerelmes ifjak, Theagész, Kleitophdn, Minész).
A forditdsokat az eredeti szovegekkel egybevetette: HORVATH Judit és
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BoLoNya1 Gabor. A jegyzeteket és az utdszot szerkesztette: BOLONYAI
Gabor. Budapest 2005.

[S] Platén 6sszes miivei kommentdrokkal. Levelek. FARAGO Laszlé és
R1TOo6K Zsigmond forditdsainak tekintetbevételével forditotta, a jegy-
zeteket és az utdszdt irta: MESZAROS Tamds. A forditdst az eredeti sz6-
veggel egybevetette: BoLONYAI Gédbor és HORVATH Judit. Szerkesztet-
te: MIKLOS Tamds. Budapest 2007.

A MAGYAR SZEMLE KONYVEI

A Magyar Szemle Tarsasag konyvsorozata.
[6] Amor Sanctus. Szent szeretet konyve. Kozépkori himnuszok lati-

nul és magyarul. Forditotta és magyarazta BABITS Mihaly. [6] Budapest
1933.

A PARTHENON KETNYELVU KLASSZIKUSAI

A Franklin konyvkiad6 kétnyelvi sorozata, 1942—1943, 1-10. kotet.
(RrTodK: Pecz-lexikon).

[7] Aristoteles: Nikomachosi ethika. Forditotta és magyarazta Szabé
Miklés. I-11. Budapest 1942.

[8] A papiruszok vilagabdl. Forditotta és magyardzta Moravesik Gyula.
Budapest 1942.

[9] Plautus: A hetvenkedé katona. Hirom eziist. Forditotta Devecseri
Gabor. A bevezetést irta Huszti Jézsef. Budapest 1942.

[10] Sophokles: Oidipus kiraly. Oidipus Kolonosban. Forditotta és be-
vezetett Babits Mihaly. Budapest 1942.

[11] Cornelius Tacitus: Tiberius és kora (Kr. U. 14-19.) Annales I-IL.
Forditotta és magyarazta Péter Gyula. Budapest 1942.

[12] Marcus Aurelius: Elmélkedések. Forditotta és magyardzta Huszti
Jézsef. Budapest 1943.

[13] Cornelius Tacitus: Agricola. Germénia. Forditotta és magyardzta

Szabé Arpéd. Budapest 1943.

[14] Szent Agoston Vallomésai. Forditotta és magyarazta Balogh Jézsef.
I[-1I. Budapest 1943-1944.
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[15] Klasszikus dlmok. A magyar koltészet klasszikus hagyatéka. An-
tholégia. Budapest 1943.

A VILAGIRODALOM GYONGYSZEMEI

Az Ifjasigi Konyvkiadd, majd a Méra Ferenc Kényvkiad6 sorozata, sze-
rkeszti KORMOS Istvan.

[16] Vallomds. Szerelmes versek. Valogatta és az el6szét irta VAs Ist-
van. A kétet forditéi ADY Endre, ARANY Jénos, APRILY Lajos, BABITS
Mlhaly, DEVECSERI Gdbor, DsIDA Jend, ILLYES Gyula, JEKELY Zol-
tan, KARDOS Liszld, KALNOKY Liszlé, KEPES Géza, KOSZTOLANYI
Dezsé, LATOR Laszlé, NADANYI Zoltin, NEMES NAGY Agnes, RaB
Zsuzsa, RADNOTI Miklés, RONAY Gyorgy, SARKOZ1 Gyorgy, SOMLYO
Gyorgy, SzABO Lérine, TOTH Arpad Vas Istvan, WEORES Sdndor. A
cimlapot Boz6K1 Maria rajzolta. Budapest 1955.

[17] Latin kolték antoldgidja. Szerkesztette és az el8szot irta SZEPESSY
Tibor. A kétet forditéi ARANY Janos, BaB1Ts Mihdly, BALOGH Karo-
ly, BEDE Anna, DEVECSERI Gdbor, Ds1DA Jens, GASPAR Endre, HOR-
VATH 1. Kéroly, ILLYES Gyula, JANOSY Istvan, JEKELY Zoltan, KAR-
DOS Laszld, KARINTHY Gébor, KAROLYI Amy, KERENYI Grécia, Ko-
SZTOLANYI Dezs6, LATOR Lészl6, MELLER Péter, MURAKOZY Gyu-
la, ORBAN Ott6, RADNOTI Miklés, RONATI Pal, SzaBO Lérine, TOTH
Béla, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, VAs Istvan, WEORES Sandor.
Budapest 1958.

A VILAGIRODALOM KLASSZIKUSAIL UJ SOROZAT

Az Eurépa Konyvkiadé sorozata.
[18] Vergilius osszes miivei. Forditotta LAKATOS Istvin. Az utdszot
BoRrzsAx Istvén, a jegyzeteket LAKATOS Istvan irta. Budapest 31984.

A VILAGIRODALOM REMEKEI

Az Eurépa Konyvkiadé sorozata.
[19] Petronius: Trimalchio lakomaja. Apuleius: Aranyszamar. Fordi-
totta REVAY Jézsef. Budapest 1983.
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Az OkoRrI [IrRoDALOM KISKONYVTARA

Az Eur6pa konyvkiadd sorozata, 1974-t8l: 12 szdmozatlan kotet.
(Rrrodk: Pecz-lexikon).

[20] Apuleius: A magidrdl. Viragoskert. Forditotta DETScHY Miha-
ly. Utdszé: SzEPESSY Tibor. A magiardl versbetéteit KARPATY Csil-
la, a Virdgoskert versbetéteit SZEPESSY Tibor forditotta. A forditast az
eredetivel egybevetette SZEPESSY Tibor. Budapest 1974.

[21] Démoszthenész: A htitlen kovetség. A koszoru. Forditotta GyoMm-
LAY Gyula. Utdsz6: RITOOK Zsigmond. Jegyzetek: TEGYEY Imre. Bu-
dapest 1975.

[22] Epheszoszi Xenophdn: Anthia és Habrokomész. [Iamblikhosz:
Babiiléniai torténetek. ] Forditotta KARPATY Csilla. Utészé: SZEPESSY
Tibor. Budapest 1975.

[23] Hésziodosz: Istenck sziletése. Munkédk és napok. Forditotta
TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre. Utdszd: TRENCSENYI-WALDAPFEL
Imre. A kotetet szerkesztette és a jegyzeteket osszedllitotta ZsorT
Angéla. Budapest 1976.

[24] Apollodérosz: Mitoldgia. Forditotta HORVATH Judit. Az utdszot
irta SZEPESSY Tibor. Budapest 1977.

[25] Kallimakhosz himnuszai. Forditotta DEVECSERI Gabor. Buda-
pest 1977.

[26] Persius és Iuvenalis: Szatirdk. Forditotta MURAKOZY Gyula. Ut6-
sz6: HEGYI Gyorgy. Jegyzetek, jegyzetszétir: MURAKOZY Gyula. Bu-
dapest 1977.

[27] Seneca tragédiai. Forditotta JANOSY Istvian, KARPATY Cisilla,
RUTTNER Tamds. Az ut6szét SZILAGYI Janos Gyorgy irta. Budapest
1977.

[28] Epiktétosz: Kézikonyvecske. Forditotta SAROSI Gyula. Budapest
1978.

[29] Boethius: A filoz6fia vigasztaldsa. Forditotta HEGYI Gyorgy. Az
utdszot SZEPESSY Tibor irta. Budapest 1979.

[30] Florus: Réma héborti. Forditotta, az ut6szot és a jegyzeteket irta
Havas Laszlé. Budapest 1979.
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[31] Cornelius Nepos: Hires férfiak. Forditotta, az utdszét és a jegyze-
teket irta HAvas Laszl6. Budapest 1984.

[32] Menandrosz: A lenyirt haju lany. Vigjatékok. Forditotta DE-
VECSERI Gabor, KERENYI Gracia, TEGYEY Imre, TRENCSENYI-
WALDAPFEL Imre. Vilogatta, az utészét és a jegyzeteket irta TEGYEY
Imre. Budapest 1986.

[33] Plétinosz: Az Egyrdl, a szellemrél és a lélekrél. Vilogatott irdsok.
Forditotta és a jegyzeteket irta HORVATH Judit és PERCZEL Istvan. Bu-
dapest 1986.

[34] Xenophén: Emlékeim Székratészrol. Forditotta, az utdszot és a
jegyzeteket irta NEMETH Gyorgy. Budapest 1986.

[35] Aiszéposz meséi. Forditotta, az utdszét és a jegyzeteket irta SAR-
KADY Jdnos. Budapest 1987.

[36] Claudius Claudianus versei. Valogatta, forditotta, az utdszdt és a
jegyzeteket irta MEZEI Baldzs. Budapest 1988.

[37] Marcus Tullius Cicero: Philippicak Marcus Antonius ellen. For-
ditotta, az utdszdt és a jegyzeteket irta MAROTI Egon. Budapest 1990.

Az OKORTUDOMANYI TARSASAG KIADVANYAI

1960-72. 1-8. kotet. (RrToOK: Pecz-lexikon).
[38] MENANAPOY AYXKOAOZX. Menandros: Az embergytlslé.
Forditotta TRENCSENYI- WALDAPFEL Imre. [I] Budapest 1960.

[39] EYPITTIAOY IQITENEIA H EN TAYPOIZ. Euripidés: fphi—
geneia a taurosok kozott. Forditotta DEVECSERI Gébor. [II] Budapest
1961.

[40] APIZTO®ANOQOY EIPHNH. Aristophanés: Béke. Forditotta
DEevVECSERI Gabor. (Kilonlenyomat az Antik Tanulmanyok 1962/3—4.
szdmdbdl [9 (1962) 263-320].) [111] Budapest 1963.

[41] P. Vergilii Maronis Culex. P. Vergilius Maro: A szunyog. Fordi-
totta SZABO Kdlman. A bevezetd tanulmanyt irta Havas Liszl6. [IV]
Budapest 1963.
[42] Sophoklés: Antigone. Forditotta REVAY Jozsef. (Kiilonlenyomat
az Antik Tanulmdnyok 1966/2. szamdbdl [13 (1966) 275-320]). [V]
Budapest 1967.
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[43] HZIOAOY ®EOI'ONIA. Hésiodos: Istenek sziiletése. Fordi-
totta és magyarazatokkal kisérte TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre. [VI]
Budapest 1967.

[44] Eugippius: Szent Severinus élete. A fordits az Etvos Lordnd Tu-
domdnyegyetem régész hallgatdinak k6z6s munkdjaként Mécsy Andrés
irdnyitdsdval az 1965/1966. és 1966/1967. tanévben késziilt, a kozre-
mikodok nevei: ALBEKER Maria, HADHAZY Aba, NEMETH Margit,
PALAGYT Szilvia, SZILAGYI Miria, SZIRMAI Krisztina, ToPAL Judit,
TOTH Endre, VADAY Andrea, VISy Zsolt. A széveg végleges kialakita-
sit HADHAZY Abaés VADAY Andrea végezt¢k, a magyardzd jegyzeteket
TOTH Endre dllitotta 6ssze. — BONA Istvdn: Severiana. (Bevezetés és
kommentdr Eugippius: Vita Sancti Severini elsé magyar forditdsihoz).
(Kiilonlenyomat az Antik Tanulmdanyok 1969/2. szamibdl [16 (1969)
265-320]). [ VII] Budapest 1969.

[45] Sophoklés Philoktétése Arany Janos forditasiban. Bevezette és je-
gyzetekkel kisérte RiToOK Zsigmond. [ VIII] Budapest 1972.

ACTA UNIVERSITATIS SZEGEDIENSIS, ACTA ANTIQUA ET
ARCHAEOLOGICA

[46] Az Voros-tenger koriilhajozésa. Egy ismeretlen alexandriai kere-
skedé utleirdsa a Kr. u. 1. szdzadbol. Forditotta, az el6szdt, a jegyzeteket
irta, a térképvézlatokat készitette: W. SALGO Agnes. [Supplementum
11] Szeged 2010.

AMPELOS-KONYVEK

[47] Ovidius: A szerelem miivészete (Ars amatoria). Forditotta GA-
sPAR Endre. [2] Debrecen 1943.

ANTIQUITAS — BYZANTIUM — RENASCENTIA

Az ELTE Eotvos Jozsef Collegium kiadvénysorozata. Sorozatszerkesz-
t8k FARKAS Zoltdn, HORVATH Liszl6, MESZAROS Tamds.

[48] Achilleus Tatios: Leukippé és Kleitophdn torténete. Forditotta
SzEPESSY Tibor. A forditast a gorog eredetivel 6sszevetette MESZAROS
Tamds. [6] Budapest 2014.
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[49] Roémai koledk antoldgidja. A kétet az Eurdpa Kiadé 1964-es
kiaddsa alapjan késziilt. Jelen kiadds sz6vegét gondozta: JuHAsz Erika.
Koézremiikodeek: DELBO Katalin, HORVATH Balazs, Kassa1r Gyongyi,
Kocsis Teréz, KovAcs Istvan, REDEY Janos, SZIKORA Patricia, VINC-
zE Judit. Forditotta ARANY JANOS,APRILY Lajos, BaBrTs Mihily,
BaroGH Kiroly, BEDE Anna, CsorBA Gy6z8, DEVECSERI Gabor,
Dsipa Jens, GAL Laszlo, HORVATH Istvan Kéroly, ILLYES Gyula,
JANoOsY Istvan, KARDOS Liszlé, KALNOKY Lészld, KARPATY Csilla,
KERENYT Gricia, KoszTOLANYT Dezsé, Kurcz Agnes,Kurucz
Ferenc, LAKATOS Istvdn, LATOR Liszl6, MAJTENYI Zoltdn, MA-
ROTI Egon, MARTICSKO Jézsef, MELLER Péter, MURAKOZY Gyula,
NEMES Nagy Agnes, NEMETHY Géza, ORBAN Ottd, RADNOTI Mi-
klés, RiToOK Zsigmond, RONAI Pal, RONAY Gyorgy, Sik Sindor,
SzaBO Kélman, SzaB6 Lérine, TERENYI Istvan, TOTFALUSI Istvdn,
TOéTH Béla, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, URBAN Eszter, VAs
Istvin, WEORES Sdndor. Vilogatta és szerkesztette SZEPESSY Tibor.
A jegyzeteket osszedllitotta BORONKATI Ivan. A széveget az eredetivel
egybevetette SZEPESSY Tibor. [7] Budapest 2014.

[50] HOrRVATH Laszld: Az 4j Hypereidés. Szovegkiadas, tanulmédnyok
¢s magyarazatok. [11] Budapest 2015.
[51] Dién Chrysostomos: Tréjat nem vették be és mds irdsok. Fordi-

totta SZEPESSY Tibor. A forditdst a gorog eredetivel Gsszevetette: ME-
szZAROS Tamds. [19] Budapest 2016.

[52] Philostratos: A szofistak életrajzai. Forditotta: SZEPESSY Tibor. A
forditast a gorog eredetivel osszevetette: MESZAROS Tamds. [31] Buda-
pest 2018.

AroLLO KONYVTAR

A MTA Klasszika-filolégiai Bizottsaganak sorozata. Szerkeszti Borz-
SAK Istvan.

[53] NeMES Julia: Xenophdn: Peri hippikés. A lovaglds miivészeteq-
thindexlovaglds az dkori Athénban. [26] Budapest 2006.

BIBLIOTHECA CLASSICA
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Az Eurépa Konyvkiadé sorozata, 1970-t8l 33 szdmozatlan kotete 1a-
tott napvildgot (RITOOK: Pecz-lexikon).
[54] Caius Valerius Catullus 6sszes versei. Budapest 1967.2?
[55] Aiszkhiilosz
[56] Apuleius
[57] Suetonius
[58
[59] Homérosz: Odiisszeia.
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[128] Catullus versei. (Latinul és magyarul.) Forditotta, bevezetéssel és
jegyzetekkel ellitta CSENGERY Janos. Budapest 1901.

[129] Lucius Annacus Seneca: Erkélcsi levelek. (Latinul és magyarul.)
I-1I. Forditotta BARCZA Jézsef. Budapest 1906.

[130] Euripides: Herakles. Forditotta LATKOCZY Mihély. Hippolytos.
Forditotta CSENGERI Janos. A gorog szovegeket kiadta, a bevezetéseket
¢s jegyzeteket irta CSENGERI Jénos. I. Budapest 1909.

[131] Euripides: Phoinikiai n8k. Medeia. G. Murray kiaddsdnak sz6-
vege szerint forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel ellitta CSENGERI
Jénos. I1. Budapest 1911.

GOROG £S ROMAI REMEKIROK

[132] Marcus Valerius Martialis Epigrammainak tizennégy kényve a
Latvéanyossagok konyvével. Bevezetéssel és jegyzetekkel magyarul tol-
mécsolta CSENGERY Janos. Budapest 1942.

[133] Supplementum ad M. Valerium Martialem. CSENGERY Jdnos
magyar Martialisinak kiegészitése. Budapest 1942.

HELIKON KLASSZIKUSOK
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[134] Plutarkhosz: Parhuzamos életrajzok. Forditotta MATHE Elek.
Utbszd. Irta: BORZSAK Istvadn. A forditdst az eredetivel BORZSAK Ist-

van vetette egybe. Szerkesztette FEIN Judit. Jegyzetek. Osszeallitotta:
MATHE Elek. Budapest 1965.

HELLEN CLASSICUSOK MAGYAR FORDITASBAN

Buda, Magyar Tudés Tarsasdg. 1840-1857.1-3.kotet. (R1TOOK: Pecz-
lexikon)

HELLEN REMEKIROK MAGYAR FORDITASBAN

1862-t8l: 1-24. fuzet. (Az egyes flzetek tobbszor djranyomva.)
(RrTodK: Pecz-lexikon)

HERMENEUTIKAI FUZETEK

A Hermeneutikai Kutatokozpont sorozata. Sorozatszerkeszté FABINY
Tibor.

[135] Az els6 latin nyelvli hermeneutika. Tyconius: Szabélyok kony-
ve. Leber regularum Tyconii. Szerkesztette: FABINY Tibor. Forditotta
és a jegyzeteket irta: CZACHESZ Istvan. Lektordlta DERT Baldzs. [12]
Budapest 1997.

HisTORIA PHILOSOPHIAE

Az Osiris Kiad6 sorozata.
[136] Somos Rébert (szerk.): Kozépsé platonizmus. Szoveggytjtemé-
ny. Budapest 2005.

HorizoNT KONYVEK

A Kriterion Konyvkiadds sorozata.
[137] Homérosz: Oduisszeia. Forditotta és a jegyzeteket irta DEVEC-
SERI Gdbor. Bukarest 1984.

[ROK, KOLTOK, GONDOLKODOK
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A Magyar Konyvklub sorozata.

[138] Martialis: Vilogatott epigrammék. Electa epigrammata. A latin
¢s a magyar szovegeket valogatta, szerkesztette, a jegyzeteket és az
utdszot irta ADAMIK Tamds. A kotet forditéi ADAMIK Tamds, BABI-
TS Mihély, BALINT Gabor, BALOGH Kiroly, BEDE Anna, BENCZE
Agnes, CziGLE Edina, CSEHY Zoltin, CSENGERY Janos, FURKA
Tamds, GRADSACK Rébert, HEGYI Gy6rgy, HORVATH Istvan Kéroly,
KARMAN Edit, KARPATY Cisilla, KoszTOLANYI Dezsé, Kurucz
Ferenc, MATKO Mirta, MELLER Péter, MEZET Ménika, ORBAN Ot
t6, RADNOTI Miklds, RONAT Pal, SzaBO Lérine, SzEPESSY Tibor,
TERAVAGIMOV Péter, TORDAT Eva, WEORES Siandor. Budapest 2001.

[139] Publius Ovidius Naso: Keservek. (7#istia). Forditotta ADAMIK
Tamas, CSEHY Zoltin, CSORBA Gy6z6, ERDODY Janos, FRANYO Zol-
tan, GAAL L4szl6, KARDOS Liszlé, KARMAN Edit, KERENYI Gricia,
Koreczky Rita, POLGAR Anik6, RONAT Pél, SzaBS Lérinc, TERA-
VAGIMOV Péter, TORDAT Eva. Szerkesztette, a forditasokat vélogatta,
a Jegyzeteket és a Nevek magyardzatdt irta TERAVAGIMOV Péter. Az
Utdszdt irta ADAMIK Tamds. Budapest 2002.

JANUS-KONYVEK

Az Eurépa Konyvkiadé kétnyelvi sorozata.

[140] Tacitus: Iulius Agricola életrajza / Tacitus: De vita et moribus
Tulii Agricolae. A latin sz6veget gondozta és forditotta BORZSAK Istvan.
Budapest 1973.

[141] Petronius / Petronii: Trimalchio lakoméja / Cena Trimalchionis.
Forditotta REVAY Jozsef. A jegyzeteket 6sszedllitotta: SZEPESSY Tibor.
Budapest 1977.

JELES IROK ISKOLAI TARA

Franklin konyvkiadé sorozata, 1877-t8l Okori szerzd: 38 kotet.
(Rrrodk: Pecz-lexikon).

LYRA MUNDI

[142] Catullus 6sszes kolteményei.
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MAGYAR KONYVTAR

Lampel konyvkiadé sorozata, 1897-t8l oSkori szerzé 27. kotet.
(Rrrodk: Pecz-lexikon).

[143] Demosthenes Philippikai. Forditotta, bevezetéssel és jegyzetek-
kel ellatta Borsos Kéroly. Budapest 1902.

[144] M. Tullius Cicero beszéde Verres ellen a mikincsekrél (De si-
gnis). Latinbdl forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta GURNE-
SEVICS Lajos. Budapest 1903.

[145] Marcus Tullius Cicero beszéde Aulus Licinius Archias kolt ér-
dkében. Forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta SZIDAROVSZKY
Jéanos. Budapest 1908.

[146] Sophokles: Antigone. Forditotta Cs1xy Gergely. Budapest 1913.

OFFICINA KETNYELVY KLASSZIKUSOK

Az Officina konyvkiadé sorozata, 1935—1944, 1-10. kétet. (RIToOK:
Pecz-lexikon).

[147] Hérakleitos muzséi vagy a természetrél. Gorogiil és magyarul,
Kévendi Dénes bevezetésével, Hamvas Béla kisérétanulményéval. Bu-

dapest 1936.

[148]  Pisztori magyar Vergilius. Publius Vergilius Maro Eclo-
gainak teljes szovege. Osszedllitotta és a kiséré tanulmanyt irta
Trencsényi-Waldapfel Imre. Budapest 1938.

[149] Homérosi Himnuszok Herméshez Pianhoz Dlonysoshoz Az L
IV. VIL XVIIL XIX. Es XXVI. Himnusz gorogiil és magyarul. Devec-
seri Gébor forditdsaban. Kerényi Kéroly bevezetd tanulmanyaival mito-
16gidrdl és gyermekistenekrdl. [A. Szévegek V.] Budapest 1939.

[150] Homérosi Himnuszok Aphroditéhez, az Istenanydkhoz, Hestia-
hoz, a Naphoz és a Holdhoz gorégiil és magyarul Devecseri Gébor for-
ditdsdban, Kerényi Karoly bevezetd tanulmédnyéval. Budapest 1941.

[151] Anthologia Latina. Textus carminum Latinorum a Paulo Rénai

in linguam Hungaricam translatorum. Latin kolték Rénai Pél fordita-
sdban. Budapest 1941. [Officina] Kétnyelva klasszikusok

[152] Canticum canticorum quod Latine vertit Sanctus Eusebius Hie-
ronymus. Az Enekek éneke Szent Jeromos latin forditdséban. Kerényi
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Kiéroly bevezetésével és parhuzamos magyar szévegével az Officina kia-

désaban. [B. Szovegek VII.] Budapest 1941.

[153] Epiktétos Kézikonyvecskéje vagyis a stoikus boles brevidriuma.
Kerényi Kéroly elészavaval. Sdrosi Gyula forditdsaban. [B. Szovegek
VIIL.] Budapest 1942.

[154] Cai Valerii Catulli Veronensis quae supersunt omnia. Caius Vale-
rius Catullus osszes kolteményei. Masodik, dtdolgozott kiadds. Devec-
seri Gabor forditdsdban. Kerényi Karoly bevezetd tanulmédnyéval. [B.

Szovegek IV.] Budapest 1942.

[155] Kallimakhos Himnuszai. Gorogil és magyarul Devecseri Gabor
forditdsdban és kisérdszavaval. Kerényi Kdroly bevezetésével. [B. Szove-

gek VIIL] Budapest 1943.

[156] Horatius noster. Anthologia. Textus Latinus Carminum et
Epodon Q. Horatii Flacci quo usus est eorum cuiusque interpres Hun-

garicus. Magyar Horatius. Kerényi Kdroly bevezetésével 6sszeillitotta
Trencsényi-Waldapfel Imre. Harmadik kiadds. [A. Szovegek. Okori
klasszikusok, 1.] Budapest 1943.

[157] P. Ovidii Nasonis Amores. P. Ovidius Naso Szerelmei. Karinthy
Gébor forditdsaban. Szildgyi Janos Gyorgy tanulményaval. [A. Szove-
gek IX.] Budapest 1943.

[158] Frangois Villon: Le grand testament. Frangois Villon: A nagy te-
stamentum. Vas Istvdn forditdsiban és bevezetésével. Harmadik kiad4s.
Budapest 1944.

[159] Babits Mihaly: Erato. Az erotikus viligkoltészet remekei. Buda-
pest 1947. [Officina] [Kétnyelvi klasszikusok ?]

[160] Amor sanctus. Kézépkori himnuszok latinul és magyarul. Fordi-
totta és magyardzta Babits Mihaly. Médsodik kiadds. Budapest 1948.

OFFICINA-KONYVTAR

Az Officina konyvkiadé6 sorozata, 1941-1949. Okori szerzé: 10 kotet.
(RrTook: Pecz-lexikon).

[161] Platon: A lakoma. Forditotta és bevezetéssel ellitta TELEGDI
Zsigmond. [1] Budapest 1942.

[162] Gorog koltdk. TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre forditdsa. [13]
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[163] Szent Agoston vallomdsai. Bevezetést irta, forditotta és dsszeva-
logatta: HORVATH Miklés. [19] Budapest 1942.

[164] Marcus Aurelius vallomasai. Osszevilogatta, forditotta és a beve-
zetést irta VAJDA Ldsz16. [20] Budapest 1942.

[165] Arany legenda (Legenda Aurea). PETROLAY Margit forditésa.
[26] Budapest 2222.

[166] Plutarchos: Julius Caesar élete. SAROSI Gyula forditdsa. [30] Bu-
dapest 2222.

[167] Aristophanés: Lysistraté. ARANY Jdnos forditdsa. [51/52] Buda-
pest 2222

[168] Komnena Anna: Alexias. PASSUTH Laszl6 forditasa. [53/54] Bu-
dapest 2222.

[169] Platén: Sékratés védbbeszéde. Forditotta és bevezetdvel elldtta
DEVECSERI Gébor. [59] Budapest 1944.

[170] Seneca leveleibél. Forditotta és bevezetéssel elldtta SAROSI Gyu-
la. [57/58] Budapest 1943.

[171] Plotinos: Istenrdl és a hozz4 vezetd utakrdl. Szemelvények Ploti-
nos Enneasaib¢l (IIL. 8, IIL. 5, IV. 8, IV. 7 és I1. 9). Gorogbél forditotta
MAGYARY Zoltinné, TECHERT Margit. [66/67] Budapest 1944.

[172] Epikuros legfontosabb tanitasai. KERENYI Karoly el8szavaval
KOVENDI Dénes és SAR0SI Gyula tolmacsoldsédban. [84/85] Budapest
[1945].

OKORI TORTENETI CHRESTOMATHIA

Egyetemi segédkonyv. Szerkeszti MAROT Karoly.

[173] Okori keleti tdrténeti chrestomathia. Szerkesztette HARMAT-
TA Jénos. Forditottak és jegyzetekkel ellittédk DAvVID Antal, HAHN Ist-
van, HARMATTA Jdnos, KAkosy Liszl, KomOROCZY Géza, TOKET
Ferenc, TOTTOSSY Csaba, VARGA Edith, WESsETZKY Vilmos. Szak-
lektorok CsONGOR Barnabids, HARMATTA Janos, HAHN Istvdn, WES-
SETZKY Vilmos. [1] Budapest 1964, 1986°.

[174] Gorog torténeti chretomathia. Szerkesztette BOorzSAK Istvén.
A szemelvényeket forditotta: BORZSAK Istvin, HAHN Istvdn, RiToOk
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Zsigmond, SARKADY Janos, SZaB6 Miklés és SZEPESsY Tibor. Lekto-
rok: MORAVCSIK Gyula, HARMATTA Jénos. [2] Budapest 1960.

[175] Rémai torténeti chrestomathia. Szerkesztette BORZSAK Istvdn.
A szemelvényeket forditotta: BORZSAK Istvan és HAHN Istvan. Lek-
torok: MorAvCSIK Gyula, HARMATTA Janos és MAROTI Egon. [3]
Budapest 1963, 1982°.

OLcsO KONYVTAR

A Franklin konyvkiadé sorozata, régi sorozat: 1875-t8l ékori szerzo
11 koétet, 4j sorozat: 1894 t6l Skori szerzb 21 kotet. (Az ,Uj sorozat”
részben a ,Régi sorozat” Uj kiaddsait tartalmazza.) — A Szépirodal-
mi konyvkiadé sorozata, 1954-t8l dkori szerzd: 12 kotet. (RIToOK:
Pecz-lexikon).

OsIrRiS TANKONYVEK

[176] Gorog torténelem. Szoveggylijtemény. Szerkesztette NEMETH
Gyorgy. Lektoralta és a mutatée készitette VARHELYT Zsuzsa. A kotet
fordit6i ADAMIK Béla, BOorRzSAK Istvian, Borsos Karoly, DEVECSE-
RI Gdbor, FOLDY Jézsef, GHERDAN Tamds, HORVATH Andris, HORr-
VATH Istvan, HEGYT W. Gyorgy, HAHN Istvan, JANOsY Istvan, KAL-
NOKY Laszlé, KAPITANFFY Istvin, KERENYI Gricia, KATONA Lisz-
16, K&Rr1zs Imre, LORINC Addm, MATHE Elek, MURAKOZY Gyula,
NEMETH Gyorgy, REVAY Jozsef, RITOOK Zsigmond, SARKADY Janos,
SZ1LAGYI Janos, TEGYEY Imre, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre, VE-
TO Péter, VARHELYI Zsuzsa, VIT Olivér. Masodik, javitott kiad4s. Bu-
dapest 2003

[177] Rémai torténelem. Szoveggytjtemény. Szerkesztette BORHY La-
szl6. A kotet forditéi ADAMIK Béla, ADAMIK Tamds, BENCZE Agncs
Boronvyar Gdbor, BorzsAK Istvin, BORHY Ldszl6, BORONKAT
Ivdn, BuzAst Gdbor, DEVECSERI Gdbor, FEJERDY Andrds, FENYES
Gabriella, GULYAS Dénes, GAAL Ldszl6, HORVATH Andrds, HAHN
Istvin, Havas Liszlé, Kurcz Agnes, Kiss Ferencné, KAPITANFFY
Istvan, KUN Jézsef, KoPECzKY Rita, LAKATOS Istvan, MAROTI Egon,
MuURAKOzZY Gyula, MoRrRAvVCSIK Gyula, MATHE Elek, NAGY Leven-
te, NEMETH Andrds, NEMETH Gyorgy, PATAKY Elvira, REVAY J6zsef,
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RIEMER Zoltdn, SCHMAL Déniel, SZEPESY Gyula, SZILAGYI Janos
Gyorgy, SzePEsSY Tibor, TERENYI Istvin, TOTH Kldra. Budapest
1998.

[178] Gorog-romai szoveggylijtemény. A gorodg és rémai torténelem
forrasai. Szerkesztette NEMETH Gyorgy. A szovegek forditéi ADAMIK
Béla, ADAMIK Tamds, BEDE Anna, BENCZE Agnes, BETEGH Gabor,
BOLLOK Janos, BORZSAK Istvdn, BORHY Ldszlé, DEVECSERI Gdbor,
FOLDY Jézsef, GHERDAN Tamds, HAHN Istvin, HORVATH J4nos,
Havas Liszl6, HOFFMANN Zsuzsanna, KURCZ Agnes, Kiss Ferenc-
né, KERENYI Gracia, KAPITANFFY Istvin, KATO Péter, KOPECZKY
Rita, K6r1zs Imre, LORINCZ Addm,MAROTI Egon, MEZEI Baldzs,
MurakOzY Gyula, MATHE Elek, NEMETH Béla, NEMETH Gyorgy,
NaGgy Mihdly, NOTART Tamés,POLAY Elemér, PATAY-HORVATH
Andrés,REVAY J6zsef, RIEMER Zoltin, RITOOK Zsigmond, SARKADY
Janos, SIMON Zsolt, SzAsz Eszter, SZOLGYEMY Ferenc,SZEPESY Gyu-
la, SzaB6 Miklés, TokoDI Péter, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre,
URr6GDI1 Gyérgy, Vit Olivér. Budapest 2011.

PrROMETHEUSZ KONYVEK

[179] Firmicus Maternus: Asztroldgia. A pogany valldsok tévelygésérol.
Vilogatta, forditotta: BOLLOK Janos. A forditést az eredetivel egybeve-
tette: BORZSAK Istvén. [1] Budapest 1984.

[180] Josephus Flavius: Api6n ellen, avagy a zsidé nép 8si voltdrdl

[181] L. Caecilius Firmianus Lactantius: Az isteni gondviselésrél. La-
tinbdl forditotta, a jegyzeteket és az utdszét irta ADAMIK Tamids. A
forditast az eredetivel egybevetette KAPITANFFY Istvdn. [6] Budapest
1985.

[182] Plutarkhosz: Székritész daiménja. Vilogatta, gorogbél forditot-
ta, a jegyzeteket és az ut6szot irta W. SALGO Agnes. A forditdst az ere-
detivel STEIGER Kornél. [7] Budapest 1985.

[183] A torzsek szarmazasdrdl avagy a kincsesbarlang. Szirb6l OrRMoOs
Istvan forditotta. A jegyzeteket FROHLICH Ida készitette. Az utdszot
HAHN Istvan irta. A forditést az eredetivel HAHN Istvan vetett egybe.
[8] Budapest 1985.
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[184] Marcus Tullius Cicero: Az istenek természete. Forditotta és a je-
gyzeteket készitette HAvAs Laszlé. Az utdsz6t HARN Istvan irta. A for-
ditdst az eredetivel ADAMIK Tamds vetette egybe. [9] Budapest 1985.

[185] Baal és Anat. Ugariti eposzok. Forditotta, a jegyzeteket és az uté-
sz6t MAROTH Miklés irta. A forditdst az eredetivel HAHN Istvdn ve-
tette egybe. [10] Budapest 1986.

[186] P. Ovidius Naso: Rémai naptér. Fasti. Forditotta, a név- és targy-
mutat6t készitette GAAL Liszl6. A jegyzeteket és az utdszét BoLLOK
Jénos irta. A forditast az eredetivel BORZSAK Istvdn vetette egybe. [12]
Budapest 1986.

[187] Titkos tanitdsok. Vilogatds az upanisadokb¢l. Vilogatta, fordi-
totta, az utdszot és a jegyzeteket irta VEKERDI J6zsef. [14] Budapest
1987.

REGISEGEK — RITKASAGOK

[188] [1] Lukianos: Szép ldnyok egymas kozt. Gorogbdl forditotta:
Révay JozsefRévay Jozsef. A konyvdiszeket Leidenfrost Sandor rajzolta.
Budapest 1920.

[189] [2] Petronius Arbiter: Trimalchio lakoméja. Forditotta: Révay
Jézsef. A konyvdiszeket Leidenfrost Sdndor rajzolta. Budapest 1920.

RHETORES GRAECI IMPERATORIAE AETATIS. A ROMAI
CSASZARKOR GOROG SZONOKAI

Sorozatszerkeszté: SZLAVIK Gébor.

[190] Aclius Aristeidés: Roma magasztaldsa (eis Rhdmén, or. XXVI —
K.). Forditas és kiséré tanulmanyok. Forditotta, jegyzetekkel, bevezetd
és kisérd tanulmanyokkal elldcta: SzLAVIK Gébor. A forditdst az erede-
ti szoveggel SARKADY Jénos, ill. egyes részleteiben HAHN Istvan (1-30.
kaputok) és RITOOK Zsigmond vetette egybe. A kotetet szerkesztette
és gondozta: SZLAVIK Gébor. Mésodik, javitott és bévitett kiadds. [1]
(= A Kiroli Gaspar Reformétus Egyetem Bolcsészettudomdnyi Kara
Okortorténeti Tanszékének Kiadvanyai I1.) Budapest 2002.

ROMAI CLASSICUSOK MAGYAR FORDITASBAN
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A Magyar Tudés Tarsasaig Budan napvildgot latott sorozata, 1936-
1945. 1-5. kotet. (RiToOK: Pecz-lexikon).

ROMAI JOGI GYAKORLATOK

[191] Justinianus Institutiéi. Latinul és magyarul. Forditotta: BESNY®
Béla. [4] Budapest 1899.

ROMAI REMEKIROK MAGYAR FORDITASBAN

A Lampel konyvkiadé sorozata, 1856-t6l: 1-41. fizet. (Az egyes flize-
tek tobbszor Gjranyomva). (RiToOK: Pecz-lexikon).

SAPIENTIA HUMANA

Az Osiris Kiadé sorozata, sorozatszerkeszté Boros Gabor, GYURGYAK
Janos.

[192] Hérodotosz: A gorég-perzsa habora. Budapest 1998.

[193] Thukididész: A peloponnészoszi hdboru. Forditotta MURAKO-
zY Gyula. A jegyzeteket és az utdszot irta, a szoveget a gorog eredetivel
egybevetette HEGYI Dolores. Budapest 1999.

[194] Thukididész: A peloponnészoszi hdbort. Budapest 1999.
[195] Plutarkhosz: Pirhuzamos életrajzok. I-II. Budapest 2001.

[196] NEMETH Gyorgy (szerk.): Xenophon torténeti munkai. Xeno-
phon 6sszes muvei. [-11. Budapest 2001.

[197] BoLoNYAI Gébor (szerk.): Lysias beszédei. Budapest 2003.

[198] PaTAY-HORVATH Andrés (szerk.): Suetonius dsszes miivei. Bu-
dapest 2004.

[199] Hérédianos: A Rémai Birodalom torténete Marcus Aurelius ha-
laldeS] Budapest 2005.

[200] Appianos: Roma torténete. Budapest 2008.

SENECA KONYVEK

A Seneca Kiadé sorozata, sorozatszerkeszté: DOROMBOZI Janos.
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[201] Lucius Annaeus Seneca: (Novatusnak) a haragrél. (Ad Nova-
tum) de ira. Forditotta KovAcs Mihély. Az el8szdt irta és a szoveget
gondozta: DOROMBOZI Janos. Pécs 1992.

[202] Lucius Annacus Seneca: Az élet rovidségérdl. A lelki nyugalom-
r6l. De brevitate vitae. De tranquillitate animi. Forditotta, az el8szét,
valamint a jegyzeteket irta: BOLLOK Janos. Pécs 1992.

SZAZADOK — EMBEREK

Az Eurépa Konyvkiadé sorozata.

[203] Q. Curtius Rufus: A makedén Nagy Séndor torténete. Fordi-
totta és a jegyzeteket irta KARPATY Cisilla. Az utédsz6t MAROTI Egon
irta. Szerkesztette: LONTAY Lészl6. A szoveget az eredetivel egybeve-
tette: FEIN Judit. A véddboriték és kotésterv GOROG Julia munkdja, a
térképvézlatokat GALL Gyula rajzolta. Budapest 1967.

SZENT ATANAZ GOR. KAT. HITTUDOMANYI FOISKOLA —
INSTITUTUM SANCTO ATHANASIO NOMINATUM

[204] Ivancso Istvan: Eteria Utinapléja. [1] Nyiregyhdza 1996.

TANULOK KONYVTARA

A Stempfel konyvkiadé (Pozsony) sorozata, 1881-t8l: 1-103. fiizet. (Az
egyes fuzetek tobbszor yjranyomva). (RITOOK: Pecz-lexikon).

SZOVEGGYUJTEMENYEK

[205] BaBrTs Mihaly: Erato. Az erotikus vilagkoltészet remekei. Buda-
pest 1947. [Officina] [Kétnyelvi klasszikusok ?]

[206] Amor sanctus. K6zépkori himnuszok latinul és magyarul. For-
ditotta és magyardzta Babits Mihély. Masodik kiadds. Budapest 1948.
[Officina] Kétnyelvii klasszikusok

[207] Erész és Amor. Gorog és rémai kolték a szerelemrdl. Szerkesz-
tette és a jegyzeteket Osszedllitotta FALUS Rébert. A kotet forditéi ADy
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Endre, ARANY Janos, BABITS Mihédly, BEDE Anna, DEVECSERI Ga-
bor, DSIDA Jend, GAsPAR Endre, HORVATH I. Kéroly, KARDOS Lész-
16, KARINTHY Gdbor, KERENYI Gricia, MELLER Péter, ORBAN Ot-
t6, RADNOTI Miklds, RADO Gyorgy, RONAL Pil, SoMLYS Gyorgy,
SzaBO6 Lérine, SZEPESSY Tibor, TELEGDI Zsigmond, TRENCSENYI-
WALDAPFEL Imre, Vas Istvan. Illusztralta Gy6ry Miklés. Budapest
1957.

[208] Pasztori muzsa. Gorog bukolikus koltk. Gorogbdl forditotta, az
utdszot és a jegyzeteket irta KERENYI Gracia. VARGA Gydz6 linoleum-
metszeteivel. Budapest 1961.

[209] A szerelmes delfin. Okori dekameron. Vilogatta, forditotta, az
ut6szot irta és a jegyzeteket sszeallitotta REVAY Jozsef. A véddborit,
kotésterv és az illusztricié SZANTO Piroska munkdja. Budapest 1962.

[210] A nésténykentaur. Antik prézairdk. Forditotta BORZSAK Istvdn,
DEVECSERI Gébor, KARPATY Cisilla, K1s Ferencné, MATHE Elek, RE-
VAY J6zsef, RITOOK Zsigmond, SARKADY Janos, SZILAGYI Janos Gyor-
gy, VEKERDY J6zsef. Vilogatta és ajegyzeteket 6sszedllitottaZsSoLT An-
géla. Budapest 1977.

[211] Forrasok az 6kori gorog zeneesztétika torténetéhez. Gorogil és
magyarul. Vilogatta, forditotta, bevezetéssel és jegyzetekkel elldtta Ri-
todk Zsigmond. Budapest 1982. Gorog és latin irék. Scriptores Graeci
et Latini 17.

[212] Kés6 rémai sz6veggytijtemény. Szerkesztette SZEKELY Melinda
és ILLES Imre Aron. Szakmai és nyelvi lektor: ALMASY Adrienn, BAAN
Izsik OSB, ft. Cs1zMAR Oszkar,ILLES Imre Aron, KONCzOL Miklés,
SzaBS Adam, SZEKELY Melinda, SZELL Gébor, TOTH Ivén. Tervezte:
SzONYI Etelka. A kotet forditdi ALMASY Adrienn, BARA Péter, HaJ-
pU Attila, HORTI Gabor, ILLES Imre Aron, JaANZs& Mikl6s, MIHALY-
KO Agnes, PALOTAS Gy6rgy, SoLymMOsI Benedek, SzaB6 Adim Ago-
ston, SZELL Gébor, SZEKELY Melinda, VAJNER Baldzs, VARGA Ferenc.
Szeged 2013.

[213] Gorogkoltdk antoldgidja. Egyetemi tankonyv. Mésodik, javitott
kiadds. Forditotta ARANY JANOS, BABITS Mihdly, BEDE Anna, BEKES
Gellért, CSNGERY Janos, CsiKy Gergely, CsokoNAI VITEZ Mihaly,
DEVECSERI Gébor, FRANYO Zoltdn, GAsPAR Endre, GYONI Matyas,
HoRrVATH Istvan Kéroly, JANOSY Istvdn, KARsAY Orsolya, Kazinczy
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Ferenc, KALNOKY Liszlé, KAROLI Géspar, KARPATY Csilla, KERENYI
Grécia, KOLCSEY Ferenc, LATOR Lészl6, MADARASSY Orsolya, MaJ-
TENYI Zoltdin, MARTICSKO Jézsef, MELLER Péter, MORA Ferenc, NE-
MES NAGY Agnes, NEMETH Béla, ORBAN Otté, Parr Arpad, PoNo-
RI THEWREWK Emil, RADNOTI Miklés, RITOOK Zsigmond, SARKA-
DY Janos, SOMLYO Gyorgy, SzaB6 Kalmin, SzaB6 Lérinc, SZEPES-
sy Tibor, SZILAGYI Janos Gyorgy, TOTFALUSI Istvin, TRENCSENYI-
WALDAPFEL Imre, WEORES Sindor. Vilogatta SZEPESSY Tibor. Szer-
kesztette és az utdszot irta SZEPESSY Tibor. A jegyzeteket 6sszedllitotta
BANK Judit. Budapest 2014.

[214] A hadmiivészet dkori klasszikusai. Szerkesztette és a bevezetd
tanulmdnyt irta HAHN Istvdn. Budapest 1962.

[215] CsEHY Zoltdn: Harman az 4gyban. Gorog és latin erotikus ver-
sek. (Mésodik, bdvitett és javitott kiadds). Pozsony 2010.

SZERZOK ES MUVEK BETURENDBEN

AGOSTON, SZENT

[216] Szent Agoston Vallomésai. Forditotta és magyarazta Balogh J6-
zsef. I-11. Budapest 1943-1944. A Parthenon kétnyelvii klasszikusai
[1943-1944]

[217] Szent Agoston: A boldog életrél. A szabad akaratrél. Forditotta
TAR Ibolya. Szakmai szempontbdl ellenérizte, az utdszét és a jegyzete-
ket irta KENDEFFY Gébor. Budapest 1989.

ANAKREON
[218] Anakredn. Anakredn versei. Anakredni dalok. Toéredékek. For-
ditotta DEVECSERI Gdbor. lllusztrdlta SzAsz Endre. Budapest 1962.

ANTHOLOGIA

[219] Klasszikus dlmok. A magyar koltészet klasszikus hagyatéka.
Antholdgia. Budapest 1943. A Parthenon magyar koltéi antholdgidja
[1943]
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ANTHOLOGIA LATINA

[220] Anthologia Latina. Textus carminum Latinorum a Paulo Rénai
in linguam Hungaricam translatorum. Latin kolték Rénai Pél fordita-
sdban. Budapest 1941. [Officina] Kétnyelva klasszikusok

AroLLONIOS RHODIOS

[221] Apolléniosz Rhodiosz: Argonautika. Forditotta TORDAT Eva. A
forditast ellenérizte HORVATH Judit. Az el6szbt irta FERENCZI Atti-
la. A ]egyzeteket irta PESZLEN Déra. A mutatdkat készitette PESZLEN
Déra és TORDAT Fva. A térképeket készitette SEBOK Ldszl6. Budapest
2018.

APPIANOS

[222] Appianos: A rémai polgirhaboruk. Gorogil és magyarul. I-I1.
Forditotta, a bevezetd tanulményt és a jegyzeteket irta Hahn Istvén. Bu-
dapest 1967. Gorog és latin irok. Scriptores Graeci et Latini 12-13.

ARISTOTELES

[223] Aristoteles: Nikomachosi ethika. Forditotta és magyardzta Szabé
Miklés. I-II. Budapest 1942. A Parthenon kéenyelvi klasszikusai [1942]

[224] Aristotelés: Az athéni dllam. Pseudo-Xenophdn: Az athéni 4l-
lam. Forditotta Rito6k Zsigmond. A bevezetést és a magyarazatokat ir-
ta Sarkady Janos. Budapest 1954. Gorog és latin irdk. Scriptores Graeci
et Latini 2.

[225] Aristotelés: Organon. / Aristotelés: Organon. Szerkesztette
és magyarazo jegyzetekkel elldtta Szalai Sdndor. Forditotta Ronafalvi
Odon és Szabdé Miklés. Elsé kotet: Kategorlak Herméneutika —
Els6 analitika. Budapest 1961. Gorog és latin irdk. Scriptores Graeci et
Latini 7.

[226] Arisztotelész: Poétika. Forditotta és a jegyzeteket irta SARKADY
Janos. Az utdszét irta NADOR Gyorgy. Budapest 1963.

[227] Arisztotelész: Nikomakhoszi etika. Forditotta SzaB6 Miklés. A
szGveget gondozta és a jegyzeteket irta SIMON Endre. Budapest 1987.
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[228] Arisztotelész: Lélekfilozdfiai irdsok. Forditotta, az utdszét és a
jegyzeteket irta STEIGER Kornél. A szoveghtiséget ellenérizte BODNAR
M. Istvan és LAUTNER Péter. Budapest 1988.

[229] Arisztotelész: A természet. Forditotta, a jegyzeteket és a kisérd
elemzést irta: BOGNAR Laszl6. Budapest 2010.

CAESAR

Tulius Caesar: A polgirhdbort. Forditotta, az utdszét és a jegyzeteket
irta UROGDI Gyorgy. Bdapest 1966%.;;

[230] Julius Caesar: A gall haboru. Forditotta SZEPESSY Tibor. A je-
gyzeteket irta BORONKAY Ivdn. Budapest 1964.

CANTICUM CANTICORUM

[231] Canticum canticorum quod Latine vertit Sanctus Eusebius Hie-
ronymus. Az Enekek éneke Szent Jeromos latin forditasiban. Kerényi

Kiaroly bevezetésével és parhuzamos magyar szévegével az Ofhicina kia-
ddsaban. [Officina] Kétnyelvii klasszikusok B. Szévegek VIL.

CATO

[232] M. Porci Catonis De agricultura. / M. Porcius Cato: A foldmiive-
lésr8l. Latinul és magyarul. Forditotta és a jegyzeteket irta Kun Jézsef. A
bevezetd tanulmanyt irta Maréti Egon. Budapest 1966. Gorog és latin
irok. Scriptores Graeci et Latini 11.

CATULLUS

[233] Cai Valerii Catulli Veronensis quae supersunt omnia. Caius Vale-
rius Catullus osszes kolteményei. Masodik, dtdolgozott kiadds. Devec-
seri Gébor forditasiban. Kerényi Kéroly bevezetd tanulmdnyéval. Bu-
dapest 1942. [Officina] Kétnyelvti klasszikusok B. Szovegek IV.

CICERO
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[234] Cicero valogatott muvei. Vilogatta és az utdszét irta Havas
L4szl4. Forditotta BORONKAI Ivdn, BORZSAK Istvan, Havas Liszld,
KARPATY Csilla, KERENYI Kdrolyné, MAROTI Egon, NEMETH Béla,
NEMETHY Géza, SZEPESSY Tibor, TRENCSENYI-WALDAPFEL Imre.
A jegyzeteket DEAK Gyorgy irta. Budapest 1987.

[235] M. Tullius Cicero: A legfébb jordl és rosszrél I-11. Latinul és ma-
gyarul. Forditotta, a plagyarézatokat ésaz utdszot irta SZEKERES Csilla.
Lektorélta DARAB Agnes. Debrecen 2012.

CORNIFICIUS

[236] Cornifici Rhetorica ad C. Herennium. / Cornificius: A C. He-
renniusnak ajinlott rétorika. Latinul és magyarul. Forditotta, beveze-
téssel és jegyzetekkel ellatta Adamik Tamas. Budapest 1987. Gorog és
latin irdk. Scriptores Graeci et Latini 18.

D16N CHRYSOSTOMOS

[237] Di6én Chrysostomos: A ,kirdlysdgrol” szol6 elsd beszéd (or. I:
Peri basileias a’ / De regno I ). Forditotta SZLAVIK Gabor. Budapest
2004.

EpPIKTETOS

[238] Epiktétos Kézikonyvecskéje vagyis a stoikus boles brevidriuma.
Kerényi Kéroly elészavéval. Sdrosi Gyula forditdséban. Budapest 1942.
[Officina] Kétnyelvti klasszikusok B. Szévegek VIIL

EuTRrOPIUS

[239] Eutropius: A romaiak rovid torténete tiz konyvben. Forditotta,
bevezetéssel és jegyzetekkel ellitta KLima Lajos. Besztercebdny 1905.

Aurus GELLIUS

[240] Aulus Gellius: Attikai éjszakak. Valogatta SiMoN Rébert. For-
ditotta, az utdszdt irta és a jegyzeteket 6sszeallitotta MURAKOZY Gyu-
la. A védéboritd, kotésterv és az illusztricié SZANTO Piroska munkaja.

Budapest 1968.
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Hfriopdros

[241] Hélioddrosz: Sorsiildozote szerelmesek. Etidpiai torténet. Fordi-
totta és az utdszot irta SZEPESSY Tibor. Budapest 1964.

HERAKLEITOS

[242] Hérakleitos muzsai vagy a természetrSl. Gorogil és magyarul,
Kévendi Dénes bevezetésével, Hamvas Béla kisérétanulményéval. Bu-

dapest 1936. [Officina] Kéenyelvti klasszikusok

Hfsiopos

[243] Hésiodos: Munkdk és napok. Gorogiil és magyarul. Forditotta,
a bevezetést, a jegyzeteket és a kiséré tanulmdnyokat irta Trencsényi-
Waldapfel Imre. Budapest 1955. Gorog és latin irdk. Scriptores Graeci
et Latini 3.

HisToRrRiA AUGUSTA

[244] Historia Augusta. Vélogatas. Forditotta TERENYI Istvdn. Vilo-
gattaFERENCZY Endre. A bevezetést irta HAHN Istvan. Budapest 1968.

[245] Csaszérok torténete. (Historia Augusta). A bevezetd tanulmi-
nyt irta: Havas LiszI6. A forditdsokat ellendrizte, sajté ala rendezte:
BuUraATI Erzsébet, Havas Liszl6, Sztcs Gabor, TAkAcs Levente. A
jegyzeteket — a fortditék magyarazatainak felhaszndldsaval — készitet-
te: TAKACS Levente. [Forditdk: BUrAI Erzsébet, FARKAS Nikoletta,
FoRrisek Péter, Havas Liszld, KAaTO Péter, KALNY Beatrix, KISERY
Zsuzsanna, K1ss Sebestyén, LAKFALVI Géza, OBis Hajnalka, OrRosZ
Agnes, RESTAS Attila, Stpos Fléridn, SoLTész Mérk, SZOGEDI Ga-
briella, Sz cs Gabor, Sz cs Tamds, TAKACS Levente, TOTH Orsolya. |
Debrecen 2003.

HoMERrROSI HIMNUSZOK
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[246] Homérosi Himnuszok Herméshez Pinhoz Dlonysoshoz Az L
IV. VIL XVIIL XIX. Es XXVI. Himnusz gorogiil és magyarul. Devec-
seri Gdbor forditdsdban. Kerényi Karoly bevezet$ tanulmanyaival Mi-
toldgidrdl és gyermekistenekrdl. Budapest 1939. [Officina] Kétnyelvii
klasszikusok A. Szovegek V.

[247] Homérosi Himnuszok Aphroditéhez, az Istenanydkhoz, He-
stidhoz, a Naphoz és a Holdhoz gorogil és magyarul Devecseri Gabor
forditdsaban, Kerényi Karoly bevezetd tanulmanyaval. Budapest 1941.

[Officina] Kétnyelvii klasszikusok

HoraTi1Us

[248] Horatius noster. Anthologia. Textus Latinus Carminum et
Epodon Q. Horatii Flacci quo usus est eorum cuiusque interpres
Hungaricus. Magyar Horatius. Kerényi Karoly bevezetésével 6sszeal-
litotta Trencsényi-Waldapfel Imre. Harmadik kiad4s. Budapest 1943.
[Officina] Kétnyelvii klasszikusok A. Szovegek. Okori klasszikusok, 1.

HYPEREIDES

[249] Az athéni Hypereidés beszédei és stilusinak dkori megitélése.
A beszédeket forditotta, a magyardzatokat 6sszeallitotta és a tanulmid-
nyokat irta: HORVATH Liszl4. A forditdsokat a gorog eredetivel egybe-
vetette, a konyvet szakmailag és nyelvileg lektordlta: SZEPESSY Tibor.
Budapest 2001.

loserHUS FLAVIUS

Flavius Josephus: A zsidok torténete (XI-XX. konyv). Gorog ere-
detib6l forditotta REVAY Jézsef. A gorog szoveggel sszevetette, jegyze-
tekkel ellatta és az el6szét irta HAHN Istvan. Budapest 1966. Budapest
[1999]%;

]osephus Flavius: A zsid6 haboru. Onéletrajz. Gorogbdl forditotta,
a bevezetést irta és a jegyzeteket sszeallitotta REVAY J6zsef. Budapest
1990°.;;

[UVENALIS
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[250] Decimi Junii Juvenalis Satirae. In Hungaricum convertit et notis
illustravit Ignatius BARNA. Budapestini 1876.

[251] Tuvenalis Szatirdi. / D. Iuni Iuvenalis Saturae. Decimus Iunius
Tuvenalis Szatirdi. Latinul és magyarul. Forditotta és a jegyzeteket irta
Murakozy Gyula. A bevezetd tanulmanyt irta Horvath Istvan Kéroly.
Budapest 1964. Gorog és latin irék. Scriptores Graeci et Latini 9.

JEROMOS, SZENT

[252] Szent Jeromos: Levelek. I. kotet. Forditotta: ADAMIK Tamads, Pu-
SKELY Méria, TAKACS Laszl6. A szoveget az eredetivel egybevetette:
KAPITANFFY Istvdn (A. T. forditdsait), PATAKI Elvira (T. L. fordit4-
sait), SZEPESSY Tibor (P. M. forditdsait). Szerkesztette: TAKACS Lasz-
16. I1. kotet. Forditotta: PUSKELY Maria, TAKACS Laszl6. A szoveget az
eredetivel egybevetette: NEMERKENYI Eléd (T. L. forditdsait), SZEPES-
sy Tibor (P. M. fordit4sait). Szerkesztette: TAKACS L4szl4. Budapest
2005.

KArLLIMAKHOS

[253] Kallimakhos Himnuszai. Gorogil és magyarul Devecseri Gabor
forditdsdban és kisérdszavaval. Kerényi Kdroly bevezetésével. Budapest
1943. [Officina] Kétnyelvi klasszikusok B. Szovegek VIII.

LoNGgos

[254] Longos: Daphnis és Chloé. DETsHY Mihaly forditisa. Amatér

LucanNus

[255] Marcus Annaeus Lucanus Pharsélidja vagyis a polgarhabor tiz
konyvben. Miiforditas latinbdl. A Magyar Tudom. Akademia altal dic-
sérettel kittintetett palyamunka LAky Demeter Csorna-prémontréi ka-
nonoktél. Pest 1867.

LUCRETIUS
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[256] Titus Lucretius Carus: A természetr6l. Forditotta, bevezetéssel
ésjegyzetekkel ellitta TOTH Béla. A forditdst ellenérizte SZzaB6 Arpéd.
Debrecen 1957.

MARCUS AURELIUS

[257] Marcus Aurelius: Elmélkedések. Forditotta és magyarazta Huszti
Jozsef. Budapest 1943. A Parthenon kéenyelvii klasszikusai [1943]

[258] Marcus Aurelius elmélkedései. Forditotta HUSZTI Jézsef. Az
utdszét SZILAGYI Jénos Gyorgy irta. Budapest 19833,

HitvaLLd SZENT MAXIMOS

[259] Hitvalls Szent Maximos: Fejezetek a szeretetr8l. Ogorogbél
forditotta: KAPITANY Gyorgy. A forditist az eredetivel egybevetette:
PESTHY Monika. Az utdszdt irta: HANKOVSzKY Béla J.O.P. Budapest
1998.

MENANDROS

[260] Menandros: Tréletkérdk. Gorogiil és magyarul. Forditotta és a
bevezetd tanulmdényt irta Devecseri Gabor. Budapest 1971. Gorog és
latin irék. Scriptores Graeci et Latini 15.

OvIDIUS

[261] Ovidius: Fasti. Forditotta Gaal Laszl4. / P. Ovidius Nasonis Fa-
storum libri sex. Ovidius Rémai naptara. Latinul és magyarul. Forditot-
ta Gadl Liszl6. A bevezetd tanulmdnyt irta Bborzsak Istvdn. Budapest
1954. Gorog és latin irdk. Scriptores Graeci et Latini 1.

[262] Publius Ovidius Naso: Szerelmek. / P. Ovidii Nasonis Amores.
Publius Ovidius Naso: Szerelmek. Latinul és magyarul. Forditotta és a
magyardzo jegyzeteket irta: Gadl Laszlé. Budapest 1961. Gorog és latin
irék. Scriptores Graeci et Latini 5.

[263] P. Ovidii Nasonis Amores. P. Ovidius Naso Szerelmei. Karin-
thy Gébor forditdsaban. Sziligyi Jainos Gyorgy tanulmanyéval. Buda-
pest 1943. [Officina] Kétnyelvii klasszikusok A. Szovegek IX.
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[264] Publius Ovidius Naso: Hésnék levelei. Heroides. Forditotta, az
ut6szot és a jegyzeteket irta, a névmutatdt osszedllitotta MURAKOZY
Gyula. A kétetet Augustus-kori freskérészletek illuszeraljik. A képvalo-
gatds SZILAGYI Jdnos Gyorgy munkdja. Budapest 1985.

PAPIRUSZOK

[265] A papiruszok vilagibdl. Forditotta és magyardzta Moravesik
Gyula. Budapest 1942. A Parthenon kétnyelvi klasszikusai [1942]

PARMENIDES

[266] Parmenidész — Empedoklész: Toredékek. Forditotta, jegyzetek-
kel elldtta és a tanulmdnyt irta STEIGER Kornél. A toredékek forditdsat
az eredetivel egybevetette BODNAR M. Istvan. A tanulmanyt lektorélta
SimoN Endre. Budapest 1985.

PERrSIUS

[267] Persius Szatirdi. / A. Persi Flacci Saturae. Aulus Persius Flaccus
Szatirdi. Latinul és magyarul. Forditotta és a jegyzeteket irta Murako-
zy Gyula. A bevezetd tanulmanyt irta Horvéth Istvan Karoly. Budapest
1961. Gorog és latin irék. Scriptores Graeci et Latini 6.

PrauTus

[268] Plautus: A hetvenkedd katona. Hirom eziist. Forditotta Devec-
seri Gabor. A bevezetést irta Huszti Jézsef. Budapest 1942. A Parthenon
kéenyelvi klasszikusai [1942]

PriN1us SEcunDpuUs, C.

[269] A természet histéridja. A novényekrdl. Részletek a XTI-XXI.
kotetbdl. A szovegeket vélogatta: ZANKAI Géza. Az illusztracidkat va-
logatta: SZLATKY Maria. Forditotta: TOTH Sdndor. Lektorlta: MoL-
NAR Istvdn és STIRLING Janos. Plinius életrajzat készitette: KADAR Zol-
tin. A szovegeket irta és a rajzokat készitette: ERDELYI Zsuzsanna. Bu-

dapest 1987.
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[270] GABLI Cecilia: Caius Plinius Secundus Természettudomanya-
nak 2. konyve. Forditds és feldolgozas. (Bibliotheca Pliniana 2.) Pécs
2005.

[271] C. Plinius Secundus: Naturalis Historia. Természetrajz (XIV-
XVIII). Forditotta, a jegyzeteket, az el8- és utdszot irta: HOFFMANN
Zsuzsanna. A forditdst az eredetivel egybevetette: HORVATH Andrea,
KoRCHMAROS Valéria (XVIIL kényv). Szeged 2009.

[272] Id8sebb Plinius: Természetrajz (VII. konyv). Az emberrél. For-
ditotta, a jegyzeteket és a bevezetd tanulmanyt irta: Kozma Laura. De-
brecen 2012.

[273] C. Plinius Secundus: Naturalis Historia. Természetrajz XX~
XXVIL kényv. Rémai medicina és farmakolégia. Forditotta, a beve-
zetdt, a jegyzeteket és az utdszot irta: HOFFMANN Zsuzsanna. A 24.
konyv forditdsait RABAI Krisztina készitette. A forditast az eredetivel
egybevetette: GALANTAI Erzsébet. Szeged 2012.

[274] C.Plinius Secundus: Naturalis Historia. Természetrajz XX VIII-
XXXII. konyv. Orvossdgok 4llatokbél. Forditotta, az eldszé, a jegyze-
teket ésaz utdszét irta: HOFFMANN Zsuzsanna. A forditdst az eredetivel
egybevetette: GALANTAI Erzsébet. Szeged 2013.

[275] 1d6sebb Plinius: Természetrajz VII-VIII. Az emberrdl és a sza-
razfold élélényeir6l. Forditotta, a jegyzeteket és a névmagyarazatokat
készitette, valamint az Utdszét irta: DARAB Agnes. A forditdst az ere-
detivel egybevetette: SZEKERES Csilla. Budapest 2014.

IFjaBB PLINIUS

[276] Ifjabb Plinius: Levelek. Forditotta BORZSAK Istvin, MAROTI
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